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ESLORA TOTAL

ESLORA CASCO

MANGA CASCO

CALADO
DESPLAZAMIENTO ROSCA
PESO ORZA

SUPERFICIE MAYOR
SUPERFICIE FOQUE
SUPERFICIE COD 5
SUPERFICIE ASIMETRICO

YATLANT OITO

CASCO. Gel-coat Isoftalico NPG.
Laminado en infusién de viniléster.
Contra moldes en infusion
estructurales pegados y
laminados al casco, Mamparos
divisorios en composite. Baupres
integrado. Tratamiento Epoxi Obra
Viva.

CUBIERTA. Gel-coat Isoftdlico
NPG. Laminado en infusién con
resina de poliéster isoftalica con
nucleo de PVC densidad 75 kg/m3
y alta densidad en refuerzos.
Acabado con antideslizante. Pozo
de anclas, portillo sobre cubierta,
portillo corredizo de entrada vy
ventanas laterales en
policarbonato.

INTERIOR. Altura interior 1.7m.
Contra moldes estructurales en
infusion 'y  mamparos  de
composite. A proa, camarote
doble. Salén central con mesa. A
estribor, mueble cocina, con
compartimento wc y pafnol. A
babor, camarote.

CARACTERISTICAS

Timones.

Laminados en infusion de
viniléster y fibra de vidrio E. Cafia
en composite y cafin largo.

A

8 mt
7.5m
3m
1,8m
1.180 kg
550 kg
25 m?
13 m?
35m?
60 m?

Orza. Plomo, perfii Naca con
bulbo de 550 Kg. reforzado en el
interior con estructura de acero.

Aparejo. Slop 9.5/10 pasante con
dos pisos de crucetas retrasadas
25°, Botavara de Aluminio. Contra
de botavara. Jarcia firme de cable
enb5y 4 mm.

Acastilaje. Escotero mayor de
rodamientos a bolas. 6 poleas pie
de mastil. Bloqueadores vy
mordazas en Piano . 2 winches ST
de 12 para escotas . 2 winches de
10 para drizas marca Andersen.
Maniobra de foque.

Jarcia de Labor.

Driza de Mayor Dynema.
Driza de Genova Dynema.
Driza de Spi.

Escota Mayor.

Escota de Genova.
Aparejo Trapa.

Aparejo Pajarin. Rizo 1.

Seguridad.

Compés. Bomba de achique
manual. Pulpitos de proa. Pulpito
de popa. 4 Candeleros. Una linea
de guardamancebos.

o LONGEUR HORS TOUT 8 mt
= LONGEURCOQUE 75m
%~ LARGEURHORS TOUT 3m
0 TIRANT D’EAU 1,8m
£ DEPLACEMENT LEGE GTE 1.180 kg
< LEST 550 kg
g SURFACE DE VOILURE: GRAND VOILE 25 m2
FOC 13 m?
CODE5 35 m2
ASYMETRIC SPINNAKER 60 m?

COQUE. Gel coat isophtalique
NPG.

Stratifié en infusion vinylester.
Contre-moules  structurels  en
infusion collés et stratifies a la
coque.

Cloisons cloisonnées composites.
Bout dehors intégré.

Traitment époxy sous la ligne de
flottaison.

PONT. Gel coat isophtalique NPG.
Stratifié¢ par infusion avec résine
polyester isophtalique avec noyau
PVC densité 75 kg/m3 et renforts
haute densité.

Finition antidérapante.

Poubelle d'ancrage.

Fenétres babord et tribord en
polycarbonate.

INTERIEUR. Hauteur intérieure
1,4 m.

Contre-moules  structurels  en
infusion et cloisons composites.
Cabine double a l'avant. Carré
central, coffre a tribord, cabine a
babord.

FEATURES

Gouvernails. Stratifiés d'infusion
de vinylester et fibre de verre E.
Barre franche en composite et
rallonge longue.

Quille. Plomb, profile Naca avec
bulbe de 550 kg. renforcé en acier.

Grément. Sloop 9,5/10, 1 jeu de
barres de fleches poussantes a
25°.

Mat posé sur la quille.

B&me en aluminium.

Hale-bas rigide.

Gréement dormant en cable 1x19
mm de @ 4 et 5 mm.

Accastillage de pont. Rail
d’écoute de grand-voile a
roulements a billes.

6 poulies de pied de mat.
Blogueurs et taquets.

2 winchs ST taille 12 por écoutes.
2 winchs taille 10 pour drisses.
Systeme de foc autovireur.

Gréement courant.
Drisses de grand-voile et de
génois en Dyneema.
Drisse de spi.

Palan de hale-bas.
Amure de point d’écoute.
Ris 1.

Ecoute de grand-voile.
Ecoute de foc.

Palan de hale-bas.

Point d'écoute.

Securité.

Compas.

Pompe de cale manuelle.
Balcons avant et arriére.
4 chandeliers.

Fil de sauvegarde
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SAIL AREA MAIN

JIB

CODE 5

ASYMETRIC SPINNAKER

YATLANT OITO

HULL. Isophtalic Gel-coat NPG.
Vinylester infusion laminate.
Structural infusion counter-moulds
glued and laminated to the hull.
Composite divided bulkheads.
Integrated bowsprit.

Epoxy treatment under the
waterline.

DECK. Isophtalic gel-coat NPG.
Infusion laminate with isophtalic
polyester resin with PVC core
density of 75 kg/m3 and high
density in reinforcements.

Non slip finish.

Anchor well.

Port and starboard windows and
hatch in polycarbonate.

INTERIOR. Interior height 1.4 m.
Structural infusion counter-moulds
and composite bulkheads.
Double cabin at bow. Central
saloon, locker at starboard, cabin
at port.

FEATURES

Rudders. Vinylester infusion
laminates and E-fibreglass.

Tiller in composite and long tiller
extension.

Keel. Lead, Naca profile with 450
kg bulb.

8 mt
7.5m
3m
1,8m
1.180 kg
550 kg
25 m?
13m?
35m?
60 m?

Rig. Sloop 9.5/10, 1 set of 25°
swept spreaders.

Keel stepped mast.

Aluminium boom.

Rigid vang.

Standing rigging in 1x19 mm wire
of @4 and 5 mm.

Deck hardware. Mainsheet track
with ball bearings.

6 mast foot blocks.

Jammers and cleats.

2 ST winches size 12 for sheets.

2 winches size 10 for halyards.

Running Rigging. Main and
genoa halyards in Dyneema.
Spinnaker halyard.

Vang tackle.

Outhaul tackke.

Reef 1.

Mainsheet.

Jib sheet.

Vang tackle.

Outhaul.

Safety.

Compass.

Manual bilge pump.
Bow and stern pulpits.
Four stanchions.
Lifeline.

Precio venta | Prix de vente | Sale price

IVA NO INCLUIDO | TVA NON INCLUSE | VAT NOT INCLUDED

€
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Le contenu des données mentionnées dans ce
catalogue est simplement informatif. Préciser et/ou
clarifier certaines ou plusieurs données, ainsi que
‘ormaliser une commande particuliére, ou pour toute
utre question qui vous intéresse, Veuillez contacter
YATLANT ou I'un de ses représentants officiels afin
de pour vous informer en détail sur les
caractéristiques  particulieres, les équipements
d'origine, optionnel, prix, données, campagnes,
promotions; disponibilité. de unités, délai de
délai de fabrication,‘_'etc. des modéles

The information contained in this cataleg-is for
informational purposes only. To specify and/or
clarify some or all of the information, as well as to
formalize a specific order, or for any other matter of
interest, please contact YATLANT or one of its
Official Representatives so that they can inform you
in detail about the special features, original
equipment,  options, price,  specifications,
campaigns, promotions, availability of units, delivery
times, manufacturing periods, etc., of the models
referenced here.




